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1. LEGENDA

W tredci niniejszego dokumentu stosuje sie nastepujgce symbole sygnalizujgce sytuacje zagrozenia:

Sytuacja ogdlnego zagrozenia. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé szkody na
osobach lub rzeczach.

Sytuacja zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym. Nieprzestrzeganie instrukcji
moze spowodowacé szkody na osobach lub rzeczach.

2. OSTRZEZENIA OGOLNE

Przed przystapieniem do montazu, nalezy uwaznie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja.

Montaz, wykonanie podtgczen elektrycznych oraz uruchomienie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi spetniajgcemu wymogi techniczne, zgodnie z normami bezpieczehstwa obowigzujgcymi w
panstwie, w ktérym produkt jest instalowany. Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze spowodowac
zagrozenie dla osob lub rzeczy oraz skutkuje wygasnieciem wszelkich praw z tytutu gwaranciji.

Produkt nie jest przeznaczony do eksploatacji przez osoby (réwniez dzieci), o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i psychologicznych lub nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,
chyba Ze inne osoby odpowiedzialne za zapewnienie im bezpieczenstwa, dozoru lub za przekazanie
instrukcji dotyczgcych obstugi umozliwig im takie uzytkowanie. Dzieci powinny pozostawaé pod opieka
dorostych, aby wykluczy¢é mozliwosé kontaktu z urzgdzeniem.

Nalezy upewni¢ sie, czy produkt nie ulegt uszkodzeniu podczas transportu lub
przechowywania. Obudowa nie moze nosié¢ sladéw uszkodzen i powinna by¢ w
bardzo dobrym stanie.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za zapewnienie bezpieczehstwa eksploatacji systemu, w szczegdlnosci
bezpieczenstwa instalacji elektrycznej i hydraulicznej, zgodnie z lokalnymi przepisami prawa dotyczgcymi
instalacji i eksploatacji urzgdzen. Przed uruchomieniem systemu uprawniony elektryk jest zobowigzany
sprawdzi¢, czy instalacja zostata wyposazona we wszelkie wymagane zabezpieczenia. Przed przystgpieniem
do eksploatac;ji instalacji elektrycznej nalezy jg wyposazyé w zabezpieczenie nadprgdowe IAn=30mA. Nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie sieci odpowiada napieciu wymaganemu przez system wykorzystania wody
deszczowej. Parametry sieci elektrycznej muszg odpowiada¢ wartosciom podanym na tabliczce
znamionowej. Nie nalezy podnosi¢ czy przesuwac urzgdzenia za pomocg przewodu zasilajgcego. Przewod
oraz wtyczka nie mogag nosic jakichkolwiek sladéw uszkodzenia. Wtyczke zasilajgcg oraz system nalezy
chroni¢ przed zalewaniem oraz bezposrednim oddziatywaniem strumienia wody. W przypadku wystgpienia
awarii wszelkie naprawy nalezy zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom oraz stosowac wytgcznie
oryginalne czesci zamienne. Firma DAB nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane:

a) niepoprawnymi czynnosciami serwisowymi przeprowadzonymi przez nieautoryzowanego technika
b) zastosowaniem innych cze$ci zamiennych niz oryginalne.
Powyzsze dotyczy rowniez wyposazenia dodatkowego.

2.1 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie po wyposazeniu instalacji elektrycznej w srodki
bezpieczenstwa zgodne z przepisami obowigzujgcymi w kraju montazu produktu

2.2 Odpowiedzialnos¢

Producent nie gwarantuje prawidtowej pracy urzadzenia oraz nie ponosi odpowiedzialno$ci za
ewentualne szkody spowodowane przez urzgdzenie w przypadku nieuprawnionych ingerencji,
modyfikacji i/lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem lub wbrew zaleceniom niniejszej instrukgciji.
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2.3 Ostrzezenia szczegolne

Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci w obrebie komponentu
elektrycznego lub mechanicznego urzadzenia nalezy zawsze odlaczy¢ zasilanie
sieciowe. Przed otworzeniem urzadzenia nalezy odczekaé, az zgasng wszytkie
kontrolki na panelu sterowania. Kondensator posredniego obwodu pradu statego
pozostaje natadowany napieciem o wartosci stanowigcej zagrozenie rowniez po
odtaczeniu zasilania sieciowego.

Podlaczenie do sieci zasilajgcej nalezy wykonaé wytacznie z uzyciem
zabezpieczonych przewodoéw. Urzadzenie musi posiada¢ uziemienie (IEC 536
klasa 1, NEC oraz inne wiasciwe normy).

Po zatrzymaniu pracy silnika, zaciski zasilania sieciowego oraz zaciski silnika
mog3a pozostawac¢ pod napieciem o wartosci stanowigcej zagrozenie.

W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy zleci¢ jego wymiane serwisowi
producenta lub wykwalifikowanemu technikowi posiadajacemu odpowiednie
uprawnienia.

3. ZAKRES DOSTAWY

System wykorzystania wody deszczowej AQUATWIN TOP sktada sie z:

ys.1

Poz. | Opis

1 Regulowane stopki antywibracyjne

2 Pompy samozasysajgce

3 Zawor trojdrogowy

4 Zawdr odcinajacy po stronie ttocznej

5 Naczynie przeponowe 8|

6 Czujnik cisnienia

7 Manometr

8 Panel sterujgco-zabezpieczajgcy
8 9 Zbiornik wody wodociggowej

10 Zawor przytgcza wodociggowego
4 1 Naczynie przeponowe 2|

12 Filtr typu Y

13 Elektrozawor napetniania zbiornika
7 14| Filtr zbiornika wody
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4. OPIS OGOLNY SYSTEMU

Urzgdzenie AQUATWIN TOP przeznaczone jest do wykorzystania oraz dystrybucji wody deszczowe;.
Urzgdzenie posiada funkcje wykrywania braku wody deszczowej lub wodociggowej i uzupetnia go, dzieki
czemu system zawsze dziata poprawnie (oznacza to, ze system stale zapewnia zaopatrzenie uzytkownikow
w wode), a takze powiadamia o btedach wskazujgc ich rodzaj.

System przeznaczony jest do zaopatrzenia (w wode niezdatng do spozycia) np. takich urzadzen i armatury
jak pralki, toalety, systemy myjgce i nawadniajace.

Priorytetem systemu AQUATWIN TOP jest wykorzystanie wody deszczowej. Gdy zgromadzona w zbiorniku
ilos¢ wody deszczowej jest niewystarczajgca (w przypadku pojedynczego zbiornika), sterownik przetgcza
system na zasilanie wodg wodociggowg ze zbiornika o pojemnoéci 150l, dzieki czemu zaopatrzenie w wode
punktéw poboru odbywa sie w sposéb niezaktiécony (UWAGA: Woda dostarczana przez system nie jest
wodg zdatng do picia). Wybor zrédta zasilania pomiedzy zbiornikiem/zbiornikami wody deszczowej (istnieje
mozliwos¢ podtagczenia dwoch, osobnych zbiornikow wody deszczowej) a zintegrowanym w systemie
zbiornikiem wody pitnej nastepuje za pomocg zaworu tréjdrogowego zamontowanego po stronie ssgcej
pompy. Jesli tylko w jednym z dwdch zbiornikow ilos¢ wody jest niewystarczajgca, system bedzie pracowat
w trybie hybrydowym, z wykorzystaniem zaréwno wody wodociggowej, jak i deszczowe;.

Praca pomp przypomina prace tradycyjnego, dwupompowego zestawu podnoszgcego cisnienie ze
sterowaniem zatgcz/wylgcz" za pomoca czujnika cisnienia oraz zamiang pomp przy kazdym zatgczeniu.
Gdy cisnienie spada ponizej wartosci zadanej, pompa uruchamia sie; jezeli ciSnienie zadane nie zostato
osiggniete, uruchomiona zostaje druga pompa.

Gdy punkt poboru zostaje zamkniety, praca pomp zostanie automatycznie zatrzymana. W przypadku braku
wody praca pomp rowniez zostaje zatrzymana, a panel sterowania sygnalizuje btgd. System automatycznie
powraca do normalnej pracy po przywroceniu dostepnosci wody. Zbiornik wody wyposazony jest w ptywaki
do automatycznego uzupetniania wody z wodociggu oraz sygnalizacji wysokiego poziomu w przypadku
awarii elektrozaworu. Awaria sygnalizowana jest lokalnie alarmem akustycznym; istnieje mozliwo$¢
podtgczenia zewnetrznej sygnalizacji alarmu.

System wyposazony jest w:

- Zespot antyskazeniowy w postaci przerwy powietrznej w celu zabezpieczenia przed skazeniem zaréwno
sieci wodociggowej, jak i wody w zbiorniku (stagnujgca woda moze powodowa¢ namnazanie sie bakterii).
Zaleca sie wybor funkcji "MAN" na panelu sterujgcym w celu wymiany wody w zbiorniku (wymiana wody
zalezna jest od rozbiorow wody podyktowanych zapotrzebowaniem uzytkownika).

- Filtr na wlocie zbiornika wody wodociggowej zapobiegajgcy przedostawaniu sie do srodka ciat statych lub
insektéw, co mogtoby prowadzi¢ do przyspieszenia procesu namnazania bakterii.

- Przytacza 2” w celu odprowadzenia do kanalizacji nadmiaru wody w przypadku przekroczenia poziomu
maksymalnego.

ity e
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5. DANE TECHNICZNE

AQUATWIN AQUATWIN AQUATWIN

TOP 132 TOP 40/50 TOP 40/80

Maks. przeptyw (I/min) 80+80 80+80 120+120
Maks. wys. podnoszenia Hm 48 57,7 59
Temperatura medium od +5°C do +35°C od +5°C do +35°C od +5°C do +35°C
Maks. ci$nienie systemu 10 bar 10 bar 10 bar
Maks. ci$nienie wodociggu 10 bar 10 bar 10 bar
Napiecie zasilania 1x230 50Hz 1x230 50Hz 1x230 50Hz
Maks. pobor pradu 2,1kW 1,6kW 2,1kW
Stopien ochrony IP 40 40 40

Temperatura otoczenia

min +5°C maks +40°C

min +5°C maks +40°C

min +5°C maks +40°C

Stal z powtokg

Stal z powtoka

Stal z powtoka

Materiat kataforetyczng kataforetyczng kataforetyczng

. —_ Polietylen clearflex Polietylen clearflex Polietylen clearflex
Materiat zbiornika RL50 RL50 RL50
Srednica przytacza do 1E E 1E
wodociggu
Srednica przytgcza ssgcego 1"E 1"E =
Srednica przytacza 11/2M 11/2M 11/2M
t’iocznego
Srednica przylgcza "M "M 2"M
przelewu
Maks. wysokos¢ m 1000 1000 1000
Rodzaj medium Woda deszczowa Woda deszczowa Woda deszczowa
Waga urz. opréznionego 115 115 115
Wymiary 811x1412x813 811x1412x813 811x1412x813

(szer. x wys. x gt.) mm

6. PODLACZENIE HYDRAULICZNE

UWAGA!

W miejscu instalacji systemu AQUATWIN TOP nalezy zapewnic¢ odptyw do kanalizacji lub studzienke
odwadniajgcg o odpowiednich wymiarach w celu odprowadzenia ewentualnych wyciekéw lub
odprowadzenia wody z przelewu. Wymiary odptywu lub studzienki muszg odpowiadac ilosci wody
dostarczanej z wodociggu. Nalezy upewnic sie, ze system instalowany jest na réwnej powierzchni, przy
czym mozliwe bedzie jego pdzniejsze wypoziomowanie za pomocg regulowanych nézek.

Instalacja hydrauliczna obejmuje

nastepujgce przytacza:

1. Przytgcze 1" do wodociggu.

2. Przylgcze 2” do odprowadzenia
wody z przelewu zbiornika.

3. Przytacze 1'%” do zasilania instalac;ji
(mozliwos¢ montazu po prawej lub
lewej stronie urzgdzenia).

4. Przytgcza 1” do podigczenia
jednego lub dwoch zbiornikdw na
wode deszczowg. Przylgcza sa od
siebie niezalezne.
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Podtgczenie po stronie ssacej:

System AQUATWIN TOP umozliwia podtaczenie jednego lub dwéch oddzielnych zbiornikow na wode
deszczowa.

W przypadku podtgczenia pojedynczego zbiornika na wode deszczowg oba rurociggi nalezy oddzielnie
poprowadzi¢ do zbiornika.

Montaz:

System AQUATWIN TOP nalezy montowa¢ w miejscu dobrze wentylowanym, zabezpieczonym przed
wplywem warunkéw atmosferycznych, o temperaturze otoczenia nieprzekraczajgcej 40°C. Powierzchnia
montazowa powinna by¢ rowna. Urzadzenie nalezy wypoziomowac¢ za pomocg regulowanych stopek
antywibracyjnych (Poz.1, Rys.1).

Po ustawieniu i wypoziomowaniu urzgdzenia AQUATWIN TOP nalezy wykonac¢ podtaczenie do sieci
wodociggowej za pomocg przewodu rurowego 1” z podtgczonym zaworem odcinajgcym znajdujgcym sie w
zakresie dostawy (Poz.1, Rys.3).

Do przytaczy ssacych (Poz.4, Rys.3) nalezy podtaczy¢ rurociggi poprowadzone ze zbiornikdw na wode
deszczowa, zwracajgc szczegolng uwage, aby rurociggi te prowadzone byty ze spadkiem w kierunku
zbiornika/zbiornikéw. Pozwoli to unikng¢ tworzenia sie "poduszek powietrznych" (nalezy unikaé lewaréw/
syfondw; rurocigg nie moze znajdowac sie powyzej pompy). Nalezy rowniez upewnic sie, ze rurocigg nie
przenosi naprezen na krééce ssace.

System nalezy zamontowac jak najblizej zbiornika na wode deszczowg. Aby zapewni¢ optymalng prace
pompy nie nalezy przekraczac odlegtosci 20 metrow i wysokosci zasysania 3 metrow.

W przypadku, gdy odlegtos¢ i wysokos¢ zasysania sg wyzsze nalezy zastosowaé dodatkowg pompe
dosytowg podtgczong szeregowo do pompy systemu, co pozwoli wyeliminowac¢ problemy z zasysaniem
Punkt zasysania musi gwarantowac zaopatrzenie w czystg wode - nalezy zastosowac¢ zestaw ssgcy oraz
zawory wyposazone W filtry zapewniajgce eliminacje zanieczyszczen, ktére mogtyby zablokowa¢ armature
lub komponenty pompy.

Srednica rurociggéw przytaczonych do jednego lub dwéch niezaleznych zbiornikéw nie moze byé mniejsza
od kré¢coéw ssawnych urzgdzenia (17). Pomimo wyposazenia systemu w zawory zwrotne zaleca sie
doposazenie zbiornikéw w zawory stopowe. Jezeli rurocigg ssawny wykonany jest z materiatu elastycznego,
nalezy sprawdzi¢, czy jest on zbrojony, co zapobiega kurczeniu w trakcie ssania.

Podtgczenie armatury/urzgdzen (woda niezdatna do spozycia!) mozliwe jest po obu stronach kolektora
ttocznego za pomocg elastycznego przewodu rurowego 1%2”. Nie ma koniecznos$ci montazu naczynia
przeponowedo, poniewaz system AQUATWIN TOP jest juz w nie wyposazony (naczynie i pojemnosci 8 ).

Podtgczenie przelewu nalezy wykonaé przewodem rurowym 2” (Poz.2, Rys.3); przewdd ten nalezy
skierowa¢ do odptywu/studzienki odwadniajgcej, aby zapobiec zalaniu w przypadku awarii lub przepetnienia
systemu.

ABY zAPEWNIC POPRAWNA PRACE SYSTEMU NIE NALEZY PODLACZAC PRZEWODOW
RUROWYCH O SREDNICY MNIEJSZEJ NIZ DN50.

CIECZ ODPROWADZANA PRZEZ PRZELEW MUSI BYC WIDOCZNA; NALEZY
ZASTOSOWAC POLACZENIE TYPU "LEJEK".

Nalezy upewnic¢ sie, ze rura odprowadzajgca zostata poprowadzona z odpowiednim spadkiem

umozliwiajgcym swobodny odptyw. Rure odprowadzajgcg podigczy¢ do systemu kanalizacji. Jesli spadek
jest niewystarczajgcy dla swobodnego odptywu nalezy zastosowac urzgdzenie ttoczace.
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Poz. 1 Zaopatrzenie w wode z wodociggu Poz. 2 | Podtagczenie przelewu

Poz. 3 | Przylgczenie armatury/urzadzen (z obu stron) | Poz. 4 | Rurociggi ssgce ze zbiornikow wody deszczowej
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7. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed przystapieniem do podtgczania przewoddw zasilajgcych nalezy upewnic sie, ze gtdwny wytacznik rozdzielni
zasilajgcej znajduje sie w pozycji WYLACZONEJ (OFF) i zostat zabezpieczony przed przypadkowym wigczeniem
zasilania. Przewody zasilajgce nalezy podigczy¢ do zaciskow L — N roztgcznika QS1.

URZADZENIE NALEZY PRAWIDLOWO UZIEMIC, ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI
PRZEPISAMI.

NALEZY UPEWNIC SIE, CZY WYLACZNIK ROZNICOWO-PRADOWY )
ZASTOSOWANY W CELU OCHRONY PRZED PORAZENIEM POSIADA WLASCIWE
PARAMETRY

8. OPIS OZNACZEN NA SCHEMACIE ELEKTRYCZNYM

Oznaczenie | Funkcja (patrz oznaczenia na schemacie elektrycznym)
-QS1 Roztacznik gtéwny z napedem na elewacji sterownika, z mozliwoscig blokady za pomoca ktédki
L-N Zaciski przytgczeniowe zasilania JEDNOFAZOWEGO Nalezy scisle
przestrzegac¢ polaryzacji.
KM1- - .
KM2 Styczniki sterujgce pracg pompy P1 oraz P2
L-N©"» Zaciski przytagczeniowe pomp (P1 oraz P2) Nalezy scisle przestrzegac¢
L_N-\-""_-",:; polaryzaciji.
R Zaciski przytgczeniowe wytgcznika ptywakowego lub wytgcznika cisnieniowego zabezpieczajgcego
7-8 przed przekroczeniem cisnienia maksymalnego (P.Max).
W przypadku zastosowania wytgcznika cisnieniowego, z zaciskow nalezy usung¢ standardowo
zainstalowang zwore. Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm
N Zaciski przytgczeniowe zabezpieczenia przed pracg bez wody.
9-10 W przypadku zastosowania wytgcznika cisnieniowego, z zaciskéw nalezy usunagé¢ standardowo
zainstalowang zwore. Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm
Q1 Zaciski przytgczeniowe zewnetrznej sygnalizacji alarmu pompy P1 (patrz tabela alarmow).
1415 Charakterystyka elektryczna: styk bezpotencjatowy, 250VAC/30VDC 5A, podwdjnie izolowany (AC 1).
Q2 Zaciski przytgczeniowe zewnetrznej sygnalizacji alarmu pompy P2 (patrz tabela alarméw).
16-17 Charakterystyka elektryczna: styk bezpotencjatowy, 250VAC/30VDC 5A, podwdjnie izolowany (AC 1).
Q3 Zaciski przytgczeniowe zewnetrznej sygnalizacji alarmu zbiorczego (patrz tabela alarmow).
18-19 Charakterystyka elektryczna: styk bezpotencjatowy, 250VAC/30VDC 5A, podwdjnie izolowany (AC 1).
Styk NO (normalnie otwarty) przy wigczonym zasilaniu sterownika i braku alarmoéow.
13-14"" | Zaciski przytaczeniowe sygnalizacji pracy pomp (P1 oraz
13-14"2 | P2). Charakterystyka elektryczna: styk NO 250V 3A (AC 15)
Zaciski przytagczeniowe sygnatu analogowe przetwornika ci$nienia.
H1 H1 — 11 = zasilanie przetwornika ci$nienia: 24V, maks. 100mA
11-12 H1 — 12 = sygnat pomiarowy: 4...20mA przy ustawieniu przetgcznika DIP B7 w pozycji ON
1-2 Zaciski przytgczeniowe wytgcznika ptywakowego kontrolujgcego poziom wody w zbiorniku (zbiornik
(G1) 1) Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm
3-4 Zaciski przytgczeniowe wytgcznika ptywakowego kontrolujgcego poziom wody w zbiorniku (zbiornik 2)
(G2) Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm
5-6 Zaciski przytgczeniowe wytgcznika ptywakowego kontrolujgcego napetnianie zbiornika wody pitnej
(G3) Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm
7-8 Zaciski przytgczeniowe (REZERWA)
(G4)
9-10- Zaciski przytgczeniowe zasilania zaworu tréjdrogowego (EV1)
E]i:/Ll Charakterystyka elektryczna: 230V AC, zabezpieczone bezpiecznikiem 1A
12 — 13 — | Zaciski przytaczeniowe sygnalizacji stanu zaworu tréjdrogowego (EV1)
14 Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm
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15-16 - | Zzaciski przytagczeniowe zasilania zaworu tréjdrogowego (EV2)
17 Charakterystyka elektryczna: 230V AC, zabezpieczone bezpiecznikiem 1A
EV2
18-19 - Zaciski przytgczeniowe sygnalizacji stanu zaworu tréjdrogowego (EV2) Charakterystyka
EZ\?Z elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm

21 -22 Zaciski przytaczeniowe wylgcznika ptywakowego zabezpieczajgcego przed przepetnieniem zbiornika wody
(G5) pitnej Charakterystyka elektryczna: 24V AC 10mA, maks. impedancja: 55kOhm

Zaciski przytgczeniowe elektrozaworu EV3 zasilajgcego zbiornik buforowy z sieci

23-24 wodociggowej Charakterystyka elektryczna: 24V AC 1A, zabezpieczone bezpiecznikiem

25 —-26 | Zaciski rezerwowe (nieaktywne)

FU1 Zabezpieczenie nieaktywne

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe uzwojenia pierwotnego oraz zasilania transformatora ptyty

FU2 gtéwnej. Charakterystyka elektryczna: 5x20T 100mA

Zabezpieczenie transformatora przed niepoprawnym podtgczeniem przewodow zasilajgcych pomp
FU3 (patrz: zabezpieczenie termiczne). FUNKCJA NIEAKTYWNA

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe pompy P1
FU4 Charakterystyka elektryczna: 10x38 16A (aM)
Przed przystapieniem do czynnosci serwisowych nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe pompy P2
FU5 Charakterystyka elektryczna: 10x38 16A (aM)
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych nalezy odiaczyc¢ zasilanie.

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe uzwojenia pierwotnego oraz zasilania

FU6 transformatora. Charakterystyka elektryczna: 10.3x38 1A (typ gG)

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe uzwojenia wtérnego transformatora oraz niskonapieciowych
FU7 obwodéw pomocniczych.
Charakterystyka elektryczna: 10.3x38 1A (typ gG)

LISTWA ZACISKOWA (WEWNATRZ) -- NA ZEWNATRZ
INTERNG QUADRD — ESTERNC QUADRD
€ ELECTRICAL PANEL — OUTSIDE ELECTRICAL PANEL
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9. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE DLA ZASTOSOWANIA Z JEDNYM ZBIORNIKIEM

W przypadku zastosowania urzgdzenia AQUATWIN TOP z jednym zbiornikiem wody deszczowej,
nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

Wytacznik ptywakowy (- G1) zainstalowany w zbiorniku wody deszczowej podigczy¢ do zaciskow ( 1-2 ), a
nastepnie ustawi¢ tryb pracy (MC1) 1 TANK (1 ZBIORNIK) naciskajagc przycisk ().

UWAGA: W przypadku korzystania z jednego zbiornika wody deszczowej kro¢ce ssgce mozna potgczy¢ we
wspolny rurocigg ssawny. p

-
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10. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE DLA ZASTOSOWANIA
Z DWOMA ZBIORNIKAMI

W przypadku zastosowania urzadzenia AQUATWIN TOP z dwoma odseparowanymi zbiornikami wody
deszczowej, nalezy postepowacé w nastepujacy sposob:

»  Wylgcznik ptywakowy (- G1) zainstalowany w pierwszym zbiorniku wody deszczowej podigczy¢ do zaciskow
(1-2).

= Wylgcznik ptywakowy (- G2) zainstalowany w pierwszym zbiorniku wody deszczowej poditgczy¢ do zaciskow
(3-4).

= Ustawi¢ tryb pracy (MC1) 2 TANK (2 ZBIORNIKI) naciskajgc przycisk ().

UWAGA: Nalezy zastosowac dwa rurociggi ssawne, osobny dla kazdego zbiornika.
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Funkcje i ustawienia urzagdzenia sterujgcego

Y

FUNKCJA

Opis funkgji

d4vAaD

Przyciski wyboru funkcji

® |

e |

Naci$nigcie przycisku &) pozwala na wybor trybu pracy z jednym (1 ZBIORNIK) , lub z dwoma (2
ZBIORNIKI) zbiornikami wody deszczowej. Wybrany tryb pracy jest wskazywany na wyswietlaczu
urzadzenia.

W trybie pracy 1 ZBIORNIK (1 TANK) urzgdzenie sterujgce wykorzystuje jeden wytacznik ptywakowy
umieszczony w zbiorniku wody deszczowej, a zrodto zasilania w wode przetaczane jest pomiedzy wodg
deszczowg a wodg pitng, za pomoca zawordw tréjdrogowych EV1 i EV2, jednocze$nie dla obydwu pomp.
W trybie pracy 2 ZBIORNIKI (2 TANKS) urzadzenie sterujgce wykorzystuje dwa wytgczniki ptywakowe,
osobne dla kazdego zbiornika wody deszczowej; zawory tréjdrogowe EV1 i EV2 s3 przetgczane osobno, w
zalezno$ci od poziomu wody w zbiornikach; w tym trybie pracy moze wystepowaé mieszane wykorzystanie
zrodet wody (woda deszczowa i woda pitna).

®N\F
A A AJ/’
=
D
-0
3N
=
o _ |

Nacisnigcie przycisku () powoduje wytgczenie alarmu akustycznego w przypadku alarmu przepetnienia
zbiornika. Sygnalizacja akustyczna zostaje wytaczona, a na wyswietlaczu urzgdzenia wskazywane jest
wystgpienie alarmu ,PRZEPELNIENIE” (OVERFLOW ALARM) tak dtugo, az poziom wody w zbiorniku nie
powrdéci do wtasciwego poziomu.

O\ ] | Nacisniecie przycisku ( &) umozliwia reczne sterowanie elektrozaworem EV3;
BV MaN Iw-f-#E&DN ( Funkcja ta umozliwia przeprowadzenie testu dziatania elektrozaworu oraz reczne sterowanie procesem
| | napetniania zbiornika wody pitnej. W trybie automatycznym zawor elektromagnetyczny sterowany jest
ee iﬂj’ LI przez wylacznik ptywakowy (G3) umieszczony w zbiorniku wody pitne;.
Nacigniecie przycisku (D) aktywuje funkcje ,MAN. WODA Z WODOCIAGU” (MAN. MAINS); funkgja ta
A/l @ | umozliwia rgczne wymuszenie pracy w trybie zasilania wodg wodociggowg, nawet gdy w zbiornikach
_ Ml M| znajduje sie woda deszczowa.
'k X ] ﬁTQ & | | UWGA: Funkcja ta pozwala na wymiane rezerwy wody zgromadzonej w zbiorniku na $wiezg wode;
L/ zaleca sie uruchomienie powyzszej funkcji raz w tygodniu w celu zapobiegania stagnacji wody w
LbiUI T lill\u.

ST @ | wskazanie trybu pracy ,WODA DESZCZOWA” (RAIN WATER) pompy P1. W tym trybie
___I|L] | pompa P1 zasilana jest ze zbiornika wody deszczowej
o888 @

FAIN WATER BV (I | Wskazanie trybu pracy ,WODA DESZCZOWA" (RAIN WATER) pompy P2. W tym trybie

L Ll | pompa P2 zasilana jest ze zbiornika wody deszczowej
ee8e8e &
M.«m'mim =Z—1— | Wskazanie trybu pracy “WODA Z WODOCIAGU” (MAINS WATER) pompy P1;

A ( W tym trybie pompa P1 zasilana jest ze zbiornika wody wodociggowe;.

I | _| | Komunikat na wy$wietlaczu urzadzenia pulsuje w celu podkreslenia, ze obecnie uzywana jest woda pitna.
seees o

Wskazanie trybu pracy “WODA Z WODOCIAGU” (MAINS WATER) pompy P2;

AN TS B2 B W tym trybie pompa P2 zasilana jest ze zbiornika wody wodociggowe;.

_ Komunikat na wyswietlaczu urzadzenia pulsuje w celu podkre$lenia, Ze obecnie uzywana

'eee@& @)| | jestwodazsieci wodociggowej.
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11. PANEL STEROWANIA POMPY

:’E:\@ = - —u— —u— \
.L \ L & L ) &N J
PCWER
L C Jﬂljtxk'_\, ) 7, u\.\ ( )
ALARM ALARM ALARM
—_— Ve '-.\I (5.:\'\_‘\\ /{.I @ ;:':.‘_‘“: J14/ @

@‘ VeaN_/ || Vo \_
N y/,i?"""\\
P1 ) (P2
i A
Poz. Funkcja

o
1 Biata kontrolka sygnalizujgca poprawng prace obwodédw pomocniczych.
2 Czerwona kontrolka sygnalizujgca alarm ogdiny.

3 Przycisk "RESET" przeznaczony do resetowania alarméw.

Pompa P1

4 Zielona kontrolka ostrzegawcza: jesli Swieci swiattem ciggtym - pompa pracuje.
Zielona kontrolka ostrzegawcza: je$li miga - pompa niedostepna.

5 Zobta kontrolka ostrzegawcza: alarm awarii pompy P1

6 Przycisk sterowania recznego lub deaktywacji pompy P1:
- przytrzymanie przycisku przez ponad 3 sekundy pozwala uruchomié¢ pompe recznie
- krétkie nacisniecie przycisku pozwala deaktywowaé dang pompe lub aktywowac prace
automatyczng.

Pompa P2

7 Zielona kontrolka ostrzegawcza: jesli Swieci Swiattem ciggtym - pompa pracuje.
Zielona kontrolka ostrzegawcza: jesli miga - pompa niedostepna.

8 Zéfta kontrolka ostrzegawcza: alarm awarii pompy P1

9 Przycisk sterowania recznego lub deaktywacji pompy P1:
- przytrzymanie przycisku przez ponad 3 sekundy pozwala uruchomi¢ pompe recznie
- krétkie nacisniecie przycisku pozwala deaktywowac¢ dang pompe lub aktywowac prace
automatyczng.
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12. KONFIGURACJA STEROWNIKA

Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy odtaczyé¢ zasilanie sieciowe za pomoca
roztacznika izolacyjnego QS1.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza panelu sterowania nalezy poluzowac sruby, zsung¢ obudowe w dot
i wykona¢ zgdane nastawy.

Poz.

Funkcja

Kontrolki ostrzegawcze aktywacji wejsé cyfrowych (N-A-B-C-R)

Potencjometry do regulacji pracy systemu (Imax — SP — DP).

Przetgcznik DIP do wyboru funkcji (DS_A — DS_B).

A IWIN| =

Kontrolka przecigzenia - ustawienie niezgodne z wartoscig okreslong na tabliczce
znamionowe;j silnika. Przy poprawnej nastawie kontrolka pozostaje wytgczona.

Potencjometry do regulacji pracy systemu (Imax — SP — DP)

Potencjometr T1 (Imax)

Za pomocg potencjometru T1 ustawiana jest wartos¢ graniczna pradu pobieranego przez pompy P1 oraz P2 (w
zakresie od 0,25 A do 13 A). Ustawiona warto$¢ powinna by¢ zgodna z danymi umieszczonymi na tabliczkach
znamionowych pomp (zétta dioda LED pozostaje w tym przypadku wytgczona).

Potencjometr T2 (SP — nastawa cisnienia) / Potencjometr T3 (DP — nastawa histerezy cisnienia)
Za pomocg potencjometru T2 ustawiana jest zgdana wartos¢ cisnienia w instacji.

- W zaleznosci od zakresu pomiarowego zastosowanego czujnika cisnienia (zakres ustawiany przetgcznikiem
DIP B5) potencjometr umozliwia nastawe w zakresie od 1 do 6 bar lub od 7 do 15 bar.
Swiecgca kontrolka wskazuje aktywny zakres cisnienia.

Regulacja histerezy cisnienia (DP) wyrazana jest jak procent ustawionej wartosci cisnienia SP.
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13. ZABEZPIECZENIA | ALARMY STEROWNIKA

Zadziatanie zabezpieczen i alarmy sygnalizowane s3 przez panel sterujagcy odpowiednimi
kontrolkami oraz zdalnie za pomoca przekaznikéw Q1, Q2, Q3.
Tabela alarméw ogéinych: sygnaly i styki

Sygnalizacja za pomocg

kontrolki na panelu Rodzaj alarmu Sygnalizacja zewnetrzna
£ S - ) > x x e
= 9 ~E Eg £ 2 > | B % c % c E o
o= gt 58 o E g g SN N 83 x
. . ':>,S">..O DOF N o E® [e) > C >0 © D C
Rodzaj alarmu / awarii sal gax ©zg 9 ¢© =z | 35 P BEN 2N
2 Eg 2Em Eoe | g 23 ceNO cRO £28
L6=<6% NS E| 5§ | <o S s Es 5w
a9 aR 2° s < a @ 8~ I~ 2 N
< < R <q <a o s
Alarm pracy ‘ /N L .y
stycznikow pomp 75; 01| @1 ** X X X X X o*
Alarm zaniku fazy | A i ey
- KK e ’;ﬁQjZ jﬁQ};Z * X X X X X >
Alarm suchobiegu ) o L
ul @3 | @3 ** X X X X
Alarm zabezp. /N ‘ ‘
przed wielokrotnym ‘eia | @4 ok X X X X X
zatgczaniem B c
Alarm A MV Vg % % o
przecigzenia I MAX o o X X X X
Alarm pochodzacy
z zacisku R m ﬁ* R O 11X X X
Alarm pochodzgcy i
z zacisku N ﬁ/ﬁ N ’};O{’z X X X
Alarm czujnika N N
cisnienia i s -3 | X X X
Pa
Alarm ﬁ A o
nieprawidiowej / 04| X X X
pracy ptywakéw }f ‘
Nieprawidtowa . X
konfiguracja ik @5 X
przetgcznikéw DIP ke kokek ‘
Alarm o
nieprawidtowe; ﬂ% 06
pracy przyciskéw ‘
Alarm ogdlny N Y
pomp P1+P2 ANore O | €&

@1 Wskazuje liczbe blysnieé kontrolki

7017 Kontrolka $wiecaca $wiattem ciagtym
** W przypadku wystapienia awarii / alarmu na obu pompach jednoczesnie, aktywowany zostaje
ALARM ZEWNETRZNY (przekazniki Q1,Q2,Q3) oraz ALARM OGOLNY (czerwona kontrolka
sSwieci swiatlem ciggltym).
* Alarm przecigzenia moze wystgpi¢ maksymalnie 6 razy w ciagu 24 godzin; nastepnie przechodzi w alarm

blokady.
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Alarm poziomu wody = alarm powigzany z suchobiegiem (przelew, za wysokie cisnienie w instalaciji, itp.).
Alarm pompy = alarm powigzany z funkcjami ochrony pompy (zabezpieczenie termiczne pompy,
przecigzenie, itp.).

Alarm resetowalny automatycznie = sterownik ponownie aktywuje pompe, jesli pierwotna przyczyna
alarmu zostata usunieta, a w przypadkach, gdy nie jest to mozliwe, podejmuje préby reaktywaciji w
odstepach czasowych.

Alarm blokady = sterownik zatrzymuje pompe, a jej uruchomienie mozliwe jest jedynie po recznym
zresetowaniu.

Alarm czujnika cisnienia = Jezeli sterownik wykryje, ze konfiguracja przetagcznika DIP jest niezgodna z
zainstalowanym czujnikiem, zostanie to zasygnalizowane alarmem. W takiej sytuacji sterownik bedzie
nadal pracowat.

Jezeli za pomocg przetgcznika DIP aktywowano czujnik, ale panel sterujgcy go nie wykrywa, nastgpi
deaktywacja pomp i wystagpi alarm.

Jezeli czujnik ci$nienia zostat zainstalowany prawidtowo, ale jego sygnat znajduje sie poza zakresem
pomiaru, nastgpi deaktywacja pomp i wystgpi alarm.

Alarm przetacznika DIP = Alarm przetgcznika DIP sygnalizowany jest w nastepujacych przypadkach:
Niezgodnos¢ przetacznika DIP z danymi funkcjami (niepoprawna konfiguracja).
Aby zresetowac alarm nalezy:
- Ustawié¢ przetgcznik w prawidtowej pozycji;
- Nacisng¢ przycisk RESET.
Konfiguracja przetacznika DIP z aktywnym panelem (pod napieciem):
Aby zresetowac alarm nalezy:
- Nacisngé przycisk RESET.

Alarm / zadziatanie zabezpieczenia nadpragdowego (przeciazenie) = zadziatanie zabezpieczenia
sygnalizowane jest z6ltg kontrolka ostrzegawcza na elewacji sterownika, odpowiednio dla pompy P1
lub P2 (par. 8 — poz. 5/8).

Dla kazdej pompy zabezpieczenie nadpragdowo dopuszcza 6 préb automatycznego zresetowania co 10
minut, w okresie 24 godzin. Po siédmej probie sterownik nie zaprzestaje préb automatycznego zresetowania
- zresetowanie musi nastgpi¢ recznie przez uzytkownka.

Alarm/zabezpieczenie przed suchobiegiem = Alarm / zadziatanie zabezpieczenia nastgpi w sytuaciji
podnoszenia cisnienia przy podtgczonym analogowym czujniku ci$nienia.

Zabezpieczenie to mozna wybrac poprzez DS_A4.

Gdy cisnienie spada do wartosci ponizej 0.5 bar przez okoto 10 sekund, wystgpi alarm i rbwnoczesne
zatrzymanie pracy pomp i zaswiecenie zo6ttej kontrolki ostrzegawczej (par. 9 — poz. 5/8).

Po uptywie 1 minuty nastgpi préba zresetowania alarmu przez maksymalnie 30 sekund. W przypadku
nieudanej proby zresetowania pompa pozostanie w trybie blokady.
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